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scheppach Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH « Giinzburger Stral3e 69 » D-89335 Ichenhausen
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitit geman
EU-Richtlinie und Normen fiir den Artikel

hereby declares the following conformity under the
EU Directive and standards for the following article

déclare la conformité suivante selon la directive UE
et les normes pour I'article

dichiara la seguente conformita secondo le diret-
tive e le normative UE per I‘articolo

prohlasuje nasledujici shodu podle smernice EU a
norem pro vyrobek

az EU-iranyelv és a vonatkozo6 szabvanyok szerinti
kovetkezo megfeleloségi nyilatkozatot teszi a
termékre

ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-
smjernica i normama za sljedece artikle

declara urmatoarea conformitate corespunzator
directivelor si normelor UE pentru articolul

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

vakuuttaa taten, ettd seuraava tuote tayttaa ala
esitetyt EU-direktiivit ja standardit

deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi
dyrektywami UE i normami

izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in nor-
mami za artikel
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prehlasuje nasledujucu zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok

kinnitab jargmist vastavus vastavalt ELi direktiivi ja
standardite jargmist artiklinumbrit

pareiskia, taip atitiktis pagal ES direktyvos ir
standartai $j straipsnj

apliecina Sadu saskana ar ES direktivu atbilstibas
un standarti $adu rakstu

verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet
aan de daarop betrekking hebbende EG-richtlijnen
en normen

3asiBNsieT 0 COOTBETCTBMM TOBapa creayowmm
AupekTuBam un Hopmam EC

declara o seguinte conformidade com a Directiva
da UE e as normas para o seguinte artigo

declara la conformidad siguiente segun la directiva
la UE y las normas para el articulo

erklaerer hermed, at falgende produkt er ioverens-
stemmelse med nedenstaende EUdirektiver og
standarder:

forsakrar harmed foljande 6verensstammelse en-
ligt EU-direktiv och standarder for foljande artikeln

erklarer herved falgende samsvar under EU-
direktiv og standarder for falgende artikkel

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBEeTCTBUE
cbrnacHo fiupek-tuea Ha EC n Hopmu 3a apTukyn

Hand-Ruhrgerat - PM1200
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Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

2000/14/EC_2005/88/EC

. 2004/22/EC

Annex V

B 1999i5iEC

Annex VI
Noise: measured L, = xx dB(A); guaranteed L, = xx dB(A)
Notified Body:

Notified Body No.:

. 2004/26/EC

‘ Emission. No:
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Standard references: EN 60745-1:2009/A11:2010; EN I1SO 12100:2010; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European Parliament
and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Ichenhausen, den 12.01.2018
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